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El objetivo general es ejercitar los conocimientos linglisticos, pragmaticos y culturales
correspondientes al nivel C2 del MCER, permitiendo la comprensién no sélo del italiano estandar sino
también de sus variantes regionales y dialectales asi como la produccion, oral y escrita, de textos en
italiano estandar de dificultad elevada, de diversa tipologia (descriptivos, regulativos, narrativos,
académicos, etc.), con un uso de la lengua no sélo correcto sino pragmaticamente eficaz. Asi también
se perfeccionara la capacidad de interaccion tanto en italiano coloquial como en italiano estandar,
enfocandose en la pragmatica de la interaccion para interpretar el proceso sociocultural en el que ésta
se produce. Lo anterior a través del uso de textos auténticos, tanto orales como escritos, tratados con un
enfoque Iéxico y contrastivo.

Objetivos particulares:
Comprension de lectura

* Elalumno comprenderé textos literarios narrativos y poéticos no sélo en italiano estandar sino también
en sus variantes cultas, regionales y dialectales, de extension mediano-larga y complejidad elevada, por
medio de la identificacidon no sélo de informacion especifica sino de los matices, tanto linguisticos como
pragmaticos, con particular atencion en los marcadores discursivos, los modos, tiempos y aspectos
verbales, el registro linguistico y los aspectos estilisticos relativos a cada género textual.

* Comprendera textos informativos, textos académicos, textos regulativos, de extension mediano-larga
y complejidad elevada no solo en italiano estandar sino también en sus variantes cultas, regionales y
dialectales, por medio de la identificacion no s6lo de informacion especifica sino de los matices, tanto
linglisticos como pragmaticos, con particular atencion en los marcadores discursivos, los modos,
tiempos y aspecto verbales, el registro linglistico y aspectos estilisticos relativos a cada género textual.

* Comprenderéa textos de correspondencia no sélo en italiano estandar sino también en sus variantes
cultas, regionales y dialectales, de extension mediano-larga y complejidad elevada, por medio de la
identificacion no sélo de informacion especifica sino de los matices, tanto lingiisticos como
pragmaticos, con particular atencion en los marcadores discursivos, los modos, tiempos y aspecto
verbales, el registro linguistico y aspectos estilisticos relativos a cada género textual.

Comprensién auditiva
* El alumno comprendera textos orales no sélo en italiano estandar sino también en sus variantes cultas,

regionales y dialectales, acerca de temas literarios y culturales, de extension mediano-larga y
complejidad elevada, por medio de la identificacion no solo de informacién especifica sino de los
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matices, tanto linguisticos como pragmaticos, con particular atencién en los marcadores discursivos,
los modos, tiempos y aspecto verbales, el registro linguistico y aspectos estilisticos relativos a cada
género textual.

* Perfeccionard la capacidad de tomar apuntes y redactar “guiones” que apoyen la produccion oral.

* Comprendera conversaciones de varia indole no s6lo en italiano estandar sino también en sus variantes
cultas, regionales y dialectales, sobre temas de extensién mediano-larga y complejidad elevada, por
medio de la identificacidn no sélo de informacion especifica sino de los matices, tanto linguisticos como
pragmaticos, con particular atencién en los marcadores discursivos, los modos, tiempos y aspecto
verbales, el registro linguistico y aspectos estilisticos relativos a cada género textual.

Produccidn escrita

* El alumno redactard con un uso no sélo correcto sino pragmaticamente eficaz de las estructuras
morfosintacticas, del 1éxico adecuado y de los matices del italiano estandar, textos de naturaleza
distinta: narrativos, descriptivos, regulativos, académicos, de correspondencia, informativos, de
opinion, etc., con una extension mediano-larga y complejidad mediano-elevada, utilizando eficazmente
los matices tanto linguisticos como pragmaticos, con particular atencion en los marcadores discursivos,
los modos, tiempos y aspecto verbales, el registro linglistico y los aspectos estilisticos adecuados a
cada género textual.

* Serd capaz de tomar apuntes y planear por escrito la estructura final de un trabajo: es decir, es decir,
contar con estrategias que apoyen eficazmente la produccion escrita.

* Serd capaz de resumir precisa y eficazmente por escrito un texto como los descritos arriba en los
rubros de Comprension.

Produccion oral

*El alumno sera capaz de pedir y proporcionar, con un uso no sélo correcto sino pragmaticamente eficaz
de las estructuras morfosintécticas, el 1éxico y los matices del italiano tanto estdndar como coloquial,
informacién de manera coherente y bien estructurada, relativa a una amplia gama de situaciones, tanto
informales como formales.

*Sera capaz de exponer y analizar criticamente aspectos relevantes de la cultura italiana, tanto actual
como pasada, con un uso no soOlo correcto sino pragméticamente eficaz de las estructuras
morfosintacticas, el 1éxico y los matices del italiano tanto estdndar como coloquial.

*Seré capaz de intercambiar de forma dial6gica informaciones, opiniones, puntos de vista, experiencias
personales, sentimientos y deseos en torno a temas de interés personal o general, académico en
particular, utilizando no sélo correctamente sino también de manera pragmaticamente eficaz las
estructuras morfosintacticas, el Iéxico y los matices del italiano tanto estandar como coloquial.

*Serd capaz de resumir eficazmente de forma oral textos como los descritos arriba en los rubros de
Comprension.
Reflexion metalingiiistica

Se retomaran los aspectos mas complejos estudiados en los semestres anteriores, con un enfoque
contrastivo. En particular, el uso de los modos y los tiempos verbales conjugados (finitos) e indefinidos



(o implicitos) en relacién con los conectores subordinantes; la valencia verbal, es decir, el uso de las
preposiciones con los verbos; los pronombres ci y ne; los pronombres personales, demostrativos y
relativos; el uso de la voz pasiva; el uso de la voz impersonal.

Se analizaran fendbmenos de marcacion sintactica tipicos —aunque no exclusivos- del italiano, como la
frase scissa y las dislocaciones sintacticas.

Se observaran y analizardn —a nivel de reconocimiento, para la comprensién y no para la produccién-
las particularidades morfosintacticas de las variantes no estdndar del italiano: italiano coloquial,
italianos regionales.

Metodologia

La metodologia se basa en un enfoque ecléctico, en el que se retoman diferentes estilos de ensefianza-
aprendizaje y diversas metodologias de trabajo. El enfoque estructuralista también resultara qtil, puesto
gue el estudiante sera en su momento experto de la lengua italiana, y necesita contar con un
conocimiento profundo de su funcionamiento.

Para tal fin se utilizaran, entre otros, lecturas de varios tipos, videos, escenas de peliculas, canciones,
asi como ejercicios de gramatica, juegos, role plays, y discusiones sobre los temas abordados.
Se utilizara un manual de gramatica general y una gran cantidad de materiales auténticos didactizados.

Temario:

Bologna

Firenze

Genova

Sardegna

Venezia

Umbria

Val d’Aosta, Basilicata e Molise
L’emigrazione italiana
L’immigrazione in Italia
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Formas de evaluacion
30%: Examen parcial de 5 habilidades.

30%: Examen final de 5 habilidades.
40%: Evaluacion continua (trabajo en clase, entrega de tareas, presentaciones)

Calendario

Inicio de semestre: 27 de enero de 2025
Fin de semestre: 24 de mayo de 2025

Politicas de clase

Para poder presentar el examen final, se requiere el 70 por ciento de asistencias. Es importante observar
esta regla porque se puede negar el derecho a examen por reglamento.
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